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VEC: ZIADOST O ZARADENIE DO VYBEROVEHO KONANIA

Na zaklade zverejneného oznamu o vyberovom konani na obsadenie miesta docenta na Katedre germanistiky,
nederlandistiky a Skandinavistiky FiF UK zo dia 15. 5. 2023 ziadam ja, Katarina Motykova (datum narodenia:
1977; trvalé bydlisko Bratislava), o zaradenie do tohto vyberového konania.

K Ziadosti pripajam prilohy pozadované podla ¢l.3 vnutorného predpisu FiF UK ¢.1/2023 Organizacia
vyberového konania na FiF UK.

Podanim ziadosti o zaradenie do vyberového konania udelujem sUhlas Univerzite Komenského v Bratislave,
Filozofickej fakulte, so spracovanim mojich osobnych Udajov na ucely uvedeného vyberového konania v rozsahu
Udajov poskytnutych v tejto ziadosti a jej prilohach, a to podla ¢l. 6 ods. 1 pism. a) a ¢l. 7 Nariadenia Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) €. 2016/679 o ochrane fyzickych oséb pri spracivani osobnych Udajov a volnom pohybe
takychto Udajov avsulade a§5 pism. a) a § 14 zakona ¢. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych Udajov a 0 zmene
a doplneni niektorych zakonov. Beriem na vedomie, Ze svoj shlas mam pravo kedykolvek odvolat bez uvedenia
ddvodu, a to podobnou pisomnou formou, akou bol udeleny, a Ze odvolanie sthlasu nema vplyv na zakonnost
spracUvania mojich osobnych Udajov zaloZeného na suhlase pred jeho odvolanim.

Bratislava, 26.5.2023 e
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VYJADRENIE K ZVEREJNENIU OSOBNYCH UDAJOV

Meno a priezvisko: Katarina Motykova
Trvalé bydlisko: Bratislava

Datum narodenia: 1977

(dalej len ,uchadzac/ka")

Ako uchadzad/ka vo vyberovom konani na obsadenie pracovného miesta vysokoskolského ucitela, funkéného
miesta profesora alebo funkéného miesta docenta v zmysle § 77 ods. 8 zakona ¢. 131/2002 Z. z. o vysokych
Skoldch aozmene adoplneni niektorych zakonov avsulade s§5 pism. a) a§14 zikona ¢.18/2018 Z.z.
o ochrane osobnych Udajov aozmene adoplneni niektorych zakonov tymto udelujem sUhlas Univerzite
Komenského v Bratislave, Filozofickej fakulte, so zverejnenim mojich osobnych Udajov vrozsahu Udajov
Specifikovanych v§76 ods. 10 pism. a) zdkona ¢.131/2002 Z.z. o vysokych skolach aozmene adoplneni
niektorych zakonov, konkrétne:

a) meno a priezvisko,

b) rodné priezvisko,

c) akademické tituly, vedecko-pedagogické tituly, umelecko-pedagogické tituly, vedecké hodnosti,

d) rok narodenia,

e) vysokoskolské vzdelanie, dalSi akademicky rast a absolvované dalsSie vzdelavanie,

f) priebeh zamestnani a priebeh pedagogickej ¢innosti,

g) odborné alebo umelecké zameranie,

h) publikacna ¢innost,

i) ohlasy na vedecku alebo umeleckd pracu,

j) pocet skolenych doktorandov/iek a z toho pocet doktorandov/iek s riadne skonéenym Studiom.

Bratislava, 26.5.2023 e




Megr. Katarina Motykova, PhD., Bratislava

ZIVOTOPIS
Osobné udaje:

Meno a priezvisko:  Katarina Motykova
Datum narodenia: 1977

Adresa: Bratislava

Cislo mobilného tel.:

E-mail:

Vzdelanie:

1983-1991
Zakladna Skola v Senkviciach

1991-1996
Obchodna akadémia v Trnave, pdtro¢né Stadium s rozSirenym vyucovanim nemeckého
jazyka

1996 - 2001

Stadium odboru prekladatel’stvo a tlmoénictvo: nemecky jazyk a kultira / §védsky jazyk a
kultira na Katedre germanistiky, nederlandistiky a Skandinavistiky Filozofickej fakulty UK v
Bratislave

2001 - 2005

Internd doktorandka na Katedre germanistiky, nederlandistiky a Skandinavistiky Filozoficke;j
fakulty UK v Bratislave v odbore jazykoveda konkrétnych jazykovych skupin, Specializacia
germanistika:

Téma dizertacnej prace: Pragmatické hladisko alternativnych syntaktickych konStrukcii v
nemcine a vo svédcine

Zamestnanie:

2005 — do sucasnosti
Odborna asistentka na Katedre germanistiky, nederlandistiky a Skandinavistiky Filozoficke;j
fakulty UK v Bratislave

Utast’ na uditeP’skych mobilitach

26. 5.2008 —30. 5. 2008 — Katedra germanistiky, Univerzita vo Viedni, Rakusko
22.3.2010—27. 3. 2010 — Katedra germanistiky, Univerzita v Gdanisku, PoI'sko

Utast’ na inych vzdelavacich aktivitach

8. — 16. augusta 2008 — Kurz pre ucitel'ov a lektorov §védskeho jazyka na Cudovej vysokej
$kole Billstromska na ostrove Tjorn, Svédsko

11.—15. 1. 2010 — Kurz pre ucitel'ov tlmocnictva, organizovany Eurdpskou komisiou, Brusel,
Belgicko



18.—20. 8. 2022 - Symp6zium ucitel'ov a lektorov Svedskeho jazyka na mimosvédskych
univerzitach, Svédsky institat, miesto Lidingd, Svédsko

Studijné pobyty v zahrani¢i

Jazykové kurzy:
august 1998  Jazykovy kurz v Grebbestade, Svédsko (Svédsky Institat)
august 2000 Jazykovy kurz v Tjorne, Svédsko (Svédsky Institat) — aroveti C2
august 2001  Jazykovy kurz Denmark Today na Univerzite v Aarhuse, Dansko (SAIA)
august 2006 Jazykovy kurz na Univerzite v Roskilde, Dansko (SAIA)
Intensive Danish Course designed for Cultural Exchange Students, 60 lessons,
At level: Ranging from B2 to C1

Semestralne pobyty: 5 5
januar — maj 1999 Ludova vysoka Skola v Hampnis, Svedsko (Svédsky Institit)
februar — marec 2001 Univerzita v Lunde, Svédsko (Socrates-Erazmus)

Vedecko-vyskumné pobyty:

januar 2002 Univerzita Koblenz-Landau, Nemecko (DAAD)

januar — jun 2003 Univerzita v Uppsale, Svédsko (Svédsky Institut)

september — november 2006 Univerzita v Roskilde, Dansko (SAIA)

august 2012 Univerzitna kniznica v Uppsale, Svédsko (Svédsky Institat)
2009 —-2017 viaceré kratkodobé vyskumné pobyty v Berline cez projekt GIP

s Humboldtovou univerzitou (DAAD)

Pedagogicka ¢innost’

Predmety zamerané na Svédsky jazyk (fonetika, morfologia, syntax, lexikologia, Stylistika a
pragmatika), kultarnopolitické realie Severu, prekladové seminére zo/do Svédskeho jazyka a
rozne aspekty jazykovedy a semiotiky (vo Svédskom a v nemeckom jazyku)

Taziskové témy vyskumu:

diskurzna analyza a problematika metafory

Svédska syntax

obraz Severu v stredoeurépskom priestore

jazykova politika a jazykovy manazment v severskych krajinach

Utast’ na vyskumnych projektoch
od r. 2023 ¢lenka riesitel'ského kolektivu projektu APVV, ndzov: Preklad a aspekty recepcie

spolocenskovednych a humanitnovednych textov ako kulturny a literarny transfer v 20.
storoci, Cislo projektu: APVV-21-0198, doba trvania: 2022 - 2026

clenka rieSitel'ského kolektivu projektu APVV, ndzov: Jazykové a komunikacné problémy na
Slovensku a ich manazment, Cislo projektu: APVV-17-0254, doba trvania: 2018-2022




¢lenka riesitel'ského kolektivu projektu APVV, nazov: Translus — Od konvencii k normam
prekladu v pravnom diskurze, ¢islo projektu: APVV-0226-12, doba trvania: 2013-2017

veduca projektu Vega, nazov: Obraz Severu a severskych krajin na Slovensku optikou jazyka
a literatury, Cislo projektu: Vega 1/0801/14, doba trvania projektu: 2014-2016

¢lenka rieSitel'ského kolektivu projektu Vega, ndzov: Modernizacné a antimodernizacné
tendencie v multikulturnej Bratislave v obdobi 1900-1938 so zameranim na nemecky

a inonarodny literarny a kulturny transfer, Cislo projektu: VEGA 1/0284/10, doba trvania:
2010-2011

¢lenka rieSitel'ského kolektivu projektu GIP (v rdmci DAAD) medzi Humboldtovou
univerzitou v Berline (a od roku 2013 s Europa-Universitdt Viadrina vo Frankfurte an der
Oder) a Komenského univerzitou v Bratislave (doba trvania: 2007 — 2017)

spoluriesitel’ka fakultného grantu (spolu s N. Cingerovou)
Vysokoskolska ucebnica Uvod do diskurznej analyzy, €. projektu FG07/2015, doba trvania:
2015-2017

Pozvané prednasky:

od 17. septembra do 22. septembra 2012

- prednaska na Univerzite vo Fribourgu, Svajéiarsko na tému Metaforizdcia jazyka u Ireny
Breznej v rdmci projektu Vortragsreihe zur deutschsprachigen Schweizer Gegenwartsliteratur,
podporeného Stipendijnym fondom Sciex, 17. 9. —22.9.2012

8.4.2015

- ndzov prednasky: Pralatka slov. O jazykovych a kulturnych specifikach v prekladoch zo
Skandinavskych literatur. Materia of the Words. On Language and Cultural Specifics in
Translations from Scandinavian Literatures. na Ustave germanistiky, nordistiky

a nederlandistiky, Filozoficka fakulta MU v Brne, 8. 4. 2015

8.12.2015

Prednaska v ramci seminara pre PhD. $tudentov dejin HU SAV, FiF UK BA a UMB BB.
Nazov prednasky: Metodické aspekty diskurznej analyzy.

Organizator: Historicky tstav SAV

3.12.2019

Prednaska v rAmci seminéra pre PhD. $tudentov dejin HU SAV, FiF UK BA a UMB BB.
Nazov prednasky: Metodickeé aspekty diskurznej analyzy.

Organizator: Historicky ustav SAV

30.11. 2021

Prednaska v ramci seminara pre PhD. Studentov dejin HU SAV, UO SAV, FiF UK BA, UMB
BB.

Nazov prednasky: Diskurzna lingvistika - viaciroviiova analyza diskurzu.

Organizator: Historicky ustav SAV



Clenstvo v organizaciach

- Clenka redakcnej rady ¢asopisu Slowakische Zeitschrift fiir Germanistik (SZfG)

- c¢lenka Spolku ucitelov nemciny a germanistov SUNG (Verband der Deutschlehrer
und Germanisten der Slowakei)

Prekladatel’ska ¢innost’

- odr. 2002 do 2014 som pdsobila ako ako uradna prekladatel’ka zo Svédskeho jazyka
zapisana v Zozname prekladatelov Ministerstva spravodlivosti SR a aktivna

- prekladdm zo Skandinavskych literatir (ocenenie: 3. miesto v sitazi o Cenu Perly
BZochovej za preklad basni Svédskych autorov v roku 2001)

V Bratislave 26. 5. 2023

Mgr. Katarina Motykova, PhD.



Zoznam publikacnej ¢innosti

Mgr. Katarina Motykova, PhD.
ABD Kapitoly vo vedeckych monografidch vydané v domacich vydavatel’stvach

ABDO1 Géborova, Margita (aut) [UKOFIGN] (50%) - Motykova, Katarina (aut) [UKOFIGN] (50%): Institat
tiradného prekladatela vo Svédsku a v ostatnych severskych krajinach
Lit. 7 zazn.
In: Uradny prekladatel’ v slovenskom a eurépskom socialnom priestore. - Bratislava : UK, 2015. - S. 239-273. -
ISBN 978-80-223-4034-2
020 Humanitné vedy
Ohlasy (1):
[06] 2016 ~ Sovinec, T.: Kontexty sudneho prekladu a tlmocenia 5. Bratislava : Univerzita Komenského, 2016,
S. 157-160

ACB Vysokoskolské u¢ebnice vydané v domacich vydavatel’stvach

ACBO1 Cingerové, Nina (aut) [UKOFIRJ] (50%) - Motykova, Katarina (aut) [UKOFIGN] (50%): Uvod do
diskurznej analyzy. - 1. vyd. - Bratislava : Univerzita Komenského v Bratislave, 2017. - 174 s. [8,7 AH]
Lit. 199 zazn.
ISBN 978-80-223-4385-5
020 Humanitné vedy
Ohlasy (32):
[n1] 2020 zz ~ Tuma, F.: A reception study of the Czech edition of Auer's Linguistic Interaction. In: Slovo a
slovesnost’, ro¢. 81, ¢. 4, 2020, s. 305 -- SSCI ; AHCI ; SCOPUS
[n1] 2022 sk ~ Mikulas, R.: Od topolégii k typologiam a spit’ : k problematike Struktirovania korelacii
literatury, vedy a poznania. In: . World Literature Studies, roc¢. 14, ¢. 4, 2022, s. 17, 27 -- WOS ; SCOPUS ;
AHCI
[n1] 2022 sk ~ Sokolova, J. - Sokol, A.: Status lingvistickych premennych v metodologii analyz textu : ndhl'ad
do pomenovacich databaz slovenéiny. In: Slavica slovaca, ro¢. 57, €. 2, 2022, s. 147 -- SCOPUS
[n2] 2020 sk ~ Krajéovicova, L. - Dulebova, I.: Metaforicky obraz Brexitu v ruskom medialnom diskurze : na
priklade metafory divadla. In: Annales Scientia Politica, ro¢. 9, ¢. 1, 2020, s. 27
[n2] 2020 zz ~ Harvan, P.: "Za Boha za narod" slogan v kontexte extrémnych pohl'adov v spojitosti s
filozofiou nespravodlivosti, o ktorej rozhodol ¢lovek bez Boha. In: Acta educationis 6. Krakov : Avalon, 2020,
S.195
[n2] 2021 zz ~ Mécova, L. - Pol'akova, S. - Kulla, A.: Where do we belong? Impact of explicit localisation of
Slovakia on its image in British dailies. In: Annals od the Constantin Brancusi University of Targu Jiu, ro¢. 2,
2021, s. 24
[n2] 2022 sk ~ Bocak, M.: Vychodiska a metddy analyzy diskurzu. Presov : Presovska univerzita, 2022, S. 50
[n2] 2022 sk ~ Duda, Z.: The Russian Invasion of Ukraine in the Discourse of the Central Spiritual Board of
Muslims of Russia. In: Jazyk a politika : na pomedzi lingvistiky a politologie 7. Bratislava : Ekonom, 2022, S.
74
[n2] 2022 sk ~ Stefanéik, R.: Radikalny populizmus v ére pandémie COVID-19 a vojny na Ukrajine.
Bratislava : Ekonom, 2022, S. 198
[n2] 2022 sk ~ Vaznova, M.: Irony in the Media Discourse of the Russian Informational Vlogs. In: Jazyk a
politika : na pomedzi lingvistiky a politologie 7. Bratislava : Ekoném, 2022, S.412
[n3]2019 zz ~ Gallo, J.: O diskurse, dvuch osnovnych Skolach diskurs-analiza i vozmoznostjach diskurs-
analiza v novom uéebnike N. Cingerovoj i K. Motykovoj Uvod do diskurznej analyzy. In: Opera Slavica, ro¢.
29, ¢.4,2019, s. 60-69
[03] 2017 ~ Dulebova, I.: Kommunikativnaja kul'tura sovremennika : teorija i praktika issledovanija.
Novokuzneck : NFI KemGU, 2017, S. 63
[03] 2018 ~ Dulebova, I.: Issledovanija v oblasti politiceskoj lingvistiki v sovremennoj Slovakii. In:
Medialingvistika, ro¢. 5, ¢. 2, 2018, s. 172



[03] 2018 ~ Jalova, K.: Dialog kul'tur i dialog v polikul'turnom prostranstve konservativnyje i innovacionnyje
cennosti v epochu cifrovoj kul'tury. Machackala : [s.n.], 2018, S. 383

[03] 2018 ~ Tkach, P.: Vestnik nauki i obrazovanija, ro¢. 2, ¢. 8 (44), 2018, s. 33

[03] 2019 ~ Adamka, P.: LingvistiCeskaja refleksija intencional’nosti slovackogo mediadiskursa. In:
Medialingyvistika, ro€. 6, ¢. 1, 2019, s. 84

[03]2019 ~ Samelova, A. - Stankové, M.: Dedziennikarstwo i jego wptyw na jezyk medidw. In: Acta
Universitatis Lodziensis. Folia Linguistica. Lodz : Universytet Lodzki, ro¢. 53, 2019, S. 121

[03] 2020 ~ Duleba, M.: The constrictive temporality in the early works of Hans Boétticher (Joachim
Ringelnatz). In: Rol’ i znaCenije nauki v obscestve i jejo vlijanie na innovacionnoje razvitije. Omsk : Omega
Science, 2020, S. 146

[03] 2020 ~ Frank, N.: Analyza online titulkov v kauze Kuzminova na Zimnych olympijskych hrach v So¢i. In:
Acta Educationis, ro¢. 6, 2020, s. 195

[03] 2020 ~ Gajarsky, L.: Axiological aspect of journalistic texts (on the material of Russian and Slovak news
reports). Belgorod : Belgorod National Research University, 2020, S. 88

[03] 2020 ~ Chuda, L.: K problematike vyskumu idiolektu V. Putina ako zdroja precedentnych vyrazov v
politickom diskurze. In: Opera Slavica, ro¢. 30, ¢. 2, 2020, s. 38

[03] 2020 ~ Posokhin, I.: Regionovedceskaja special'nost’ "Rossijskije i vosto¢nojevropejskije issledovanija" v
Slovakii. In: Repozitorij Polesskogo gosudarstvennogo universiteta. Pinsk : Polesskij gosudarstvennyj
universitet, 2020, S. 612

[03]2021 ~ Vazanova, M. G.: Kinotekst i kinodiskurs kak sredstvo formirovanija mezkul'turnoj kompetencii
studentov-inostrancev. In: Funkcionalnaja grammatika : teorija i praktika. Ceboksary : Cuvadskij
gosudarstvennyj pedagogiceskij universietim. I. J. Jakovleva, 2021, S. 465

[04] 2017 ~ Dulebova, 1.: Hladanie ekvivalentnosti 9 : "1917" - rok, l'udia, revolucie, dosledky. Presov : PU,
2017, S. 212

[04] 2019 ~ Bocak, M.: Od znaku k diskurzu (1. diel - semiologické vychodiska). PreSov : PreSovska
univerzita, 2019, S. 43

[04] 2020 ~ Cizmar, M.: Hlavné $portové spravodajstvo Televizie JOJ ako priestor prezentacie identity
$portovych hviezd. In: Jazyk a kulttra, ro¢. 11, ¢. 41-42, 2020, s. 9

[04] 2020 ~ Heldakova, L.: Mat’ vola! Propaganda vymeny obyvatel'stva medzi Ceskoslovenskom a
Mad’arskom - teoretické a historické aspekty. Kogice : SafarikPress UPJS, 2020, S. 162

[04] 2020 ~ Chuda, L.: Precedentny vyraz cap-carap v su¢asnom ruskom politickom diskurze. In: Mlada
rusistika : nové tendencie a trendy 6. Bratislava : Stimul, 2020, S. 100

[04] 2021 ~ Dulebova, 1.: Metaforizacia vakcinacie pri jej sekuritizacii v slovenskom politickom diskurze. In:
Jazyk a politika : na pomedzi lingvistiky a politologie 6. Bratislava : Ekonom, 2021, S. 59

[04] 2021 ~ Lomen, A.: (Dez)integracny diskurz - pripad juhoslovanskej a srbskej "narodnej identity" v
ucebniciach dejepisu na priklade medziivojnovej Juhoslavie. In: Historické rozhl'ady. Bratislava : Stimul,
2021, S. 282

[04] 2021 ~ Rankov, P.: Informa¢né spravanie a informacna gramotnost’ mladej generacie v ¢ase pandémie :
(vysledky vyskumu). In: KniZnica, ro¢€. 22, ¢. 1, 2021, s. 21

[06] 2018 ~ Bocak, M.: Kompaktny, aktualny a kriticky Gvod do analyzy diskurzu. In: Jazyk a kultara
[elektronicky dokument], ro€. 9, €. 36, 2018, s. 68-71

ADD Vedecké prace v domacich karentovanych ¢asopisoch

ADDO1 Motykova, Katarina (aut) [UKOFIGN] (100%): "Stockholm noir": odvratena tvar §véd¢iny : jazyk ako
teritorialny a socidlny ukazovatel’ v romane Jensa Lapidusa "Snabba cash"
Lit.: 20 zazn.
In: World Literature Studies. - Ro¢. 12, ¢. 2 (2020), s. 72-84. - ISSN (online) 1337-9690
¢lanok
020 Humanitné vedy
Registrované v:
AHCI Arts & Humanities Citation Index
SCO SCOPUS
CCC Current Content Connect
WOS CC Web of Science Core Collection
Indikator casopisu:



SJR (SCOPUS) 2020=0,116

SNIP (SCOPUS) 2020=0,077

CiteScore (SCOPUS) 2020=0,1

Kvartil Q:

scimago-sjr -- Q2 [Literature and literary theory] -- 2020

ADF Vedecké prace v ostatnych doméacich ¢asopisoch

ADFO01 Motykova, Katarina (aut) [UKOFIGN]: Metafora je $kvrna
Lit.12 zazn.
In: OS. - Roé. 11, €. 4 (2009), s. 144-150. - ISSN 1335-2296
Ohlasy (3):
[03] 2017 ~ Cingerova, N.: Kommunikativnaja kul'tura sovremennika : teorija i praktika issledovanija.
Novokuzneck : NFI KemGU, 2017, S. 152
[04] 2015 ~ Cingerova, N.: Jazyk a kultura [elektronicky zdroj], ro€. 6, €. 21-22, 2015, s. 11
[04] 2015 ~ Cingerova, N.: Nova filologicka revue [elektronicky zdroj], ro¢. 7, €. 1, 2015, s. 104

ADF02 Motykova, Katarina (aut) [UKOFIGN] (100%): Die Sprache in den Metaphern im Roman Die undankbare
Fremde von Irena Brezna
Lit. 8 zazn.
In: Slowakische Zeitschrift fiir Germanistik. - Ro¢. 4, ¢. 2 (2012), s. 18-25. - ISSN 1338-0796
Ohlasy (5):
[n1]2018 zz ~ Jele¢, M. - Popovié, N.: Zwischen dem Eigenen und dem Fremden : Zur Migrationserfahrung
bei Melinda Nadj Abonji und Irena Brezna. In: Folia Linguistica et Litteraria, ro¢. 25. Cierna Hora : Niksi¢
Univerzitet Crne Gore, 2018, S.212 -- ESCI;
[03] 2013 ~ Sedikova Cuhova, P.: Literarne variacie samoty a osamelosti. Krakow : Towarzystwo Slowakow
w Polsce, 2013, S. 208
[03] 2014 ~ Sedikova Cuhova, P.: Interkulturalitit in Sprache, Literatur und Bildung. Pardubice : Univerzita
Pardubice, 2014, S. 215
[04] 2017 ~ Kostalova, D.: Symbolae Cassovienses, ro¢. 2, ¢. 1, 2017, s. 61
[04] 2019 ~ Sedikova Cuhova, P.: Odkedy dokazem mysliet, prekladam : postavy prekladatelov a
prekladateliek, timoénikov a timo¢nicok v sicasnej po nemecky pisanej literatiire. Bratislava: ARThur, 2019,
S. 140

ADFO03 Cingerova, Nina (aut) [UKOFIRJ] (50%) - Motykova, Katarina (aut) [UKOFIGN] (50%): Analyza
dispozitivu ako nadstavba diskurznej analyzy
Lit. 17 zazn.
In: Jazyk a kultara [elektronicky dokument]. - Ro¢. 4, €. 16 (2013), nestr. [6 s.] [online]. - ISSN (online) 1338-
1148
URL.: http://www.ff.unipo.sk/jak/cislo16.html
Ohlasy (8):
[n2] 2022 sk ~ Bocak, M.: Vychodiska a metody analyzy diskurzu. PreSov : PreSovska univerzita, 2022, S. 50
[01]12019 ~ Boc¢ak, M.: Globalized eating culture : mediation and mediatization. Basingstoke : Pagrave
MacMillan, 2019, S. 177 -- SCOPUS
[04] 2015 ~ Bocak, M.: Hl'adanie ekvivalentnosti 8. PreSov : PU, 2015, S. 83
[04] 2015 ~ Dulebova, I.: Kulturologické aspekty lingvodidaktiky cudzich jazykov [elektronicky zdroj ].
Bratislava : STIMUL, 2015, S. 35
[04] 2016 ~ MikulaSova, A. - Mikulas, R.: Podoby literarnej vedy : teérie, metddy, smery. Bratislava : Veda,
2016, S. 171
[04] 2017 ~ Stefan¢ik, R. - Dulebova, I.: Jazyk a politika : jazyk politiky v konfliktnej §truktire spoloénosti.
Bratislava : Ekonom, 2017, S. 171
[04] 2018 ~ Bocak, M.: Kompaktny, aktualny a kriticky uvod do analyzy diskurzu. In: Jazyk a kultara
[elektronicky dokument], roc€. 9, ¢. 36, 2018, s. 71
[04] 2018 ~ Bocak, M.: Sport v televiznom spravodajstve z perspektivy formatovania. In: Siéasny mediélny
Sport (tri prieniky do fungovania Sportu v televizii). Presov : PreSovska univerzita, 2018, S, 152
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AEC Vedecké prace v zahrani¢nych recenzovanych vedeckych zbornikoch, monografiach

AECO1 Stefkova, Marketa (aut) [UKOFIGN] (50%) - Motykova, Katarina (aut) [UKOFIGN] (50%): Kultirne
Specifické aspekty pravneho $tylu v kontexte prekladu pravnych textov z germanskych jazykov
In: Od textu k prekladu. - Praha : JTP, 2006. - S. 99-104. - ISBN 978-80-7374-040-0
Ohlasy (5):
[n2] 2019 sk ~ UkuSova, J. - Kopecky, P.: Translatologia, ro¢. 1, 2019, s. 41
[03] 2009 ~ Duricova, A.: Lingua viva, ro€. 5, ¢. 9, 2009, s. 54
[03] 2012 ~ Duricové, A.: Od textu k prekladu 7. Praha : JTP, 2012, S. 20
[04] 2013 ~ MiloSovicova, P.: Kontexty sudneho prekladu a timocenia 2. Bratislava : Univerzita Komenského,
2013, S. 85
[04] 2019 ~ Guldanova, Z.: Metodika tlmoc¢nickych a prekladatel'skych ukonov. Bratislava : Univerzita
Komenského, 2019, S. 53

AECO02 Motykova, Katarina (aut) [UKOFIGN]: "Bauern in der Stadt" = "Farmers in the city" = "Sedliaci v meste" :
metaphorische Genzen der Stadt im Feuilleton der Bratislavaer Zeitung am Abend aus dem Jahr 1920
Lit. 8 zazn.
In: Studien zur Angewandten Germanistik Il. - Gdansk : Wyd. Uniwersytetu Gdanskiego, 2010. - S. 71-81. -
ISBN 978-83-7326-778-7
Edicia: Studia Germanica Gedanensia ; 23
Ohlasy (5):
[04] 2012 ~ Cingerova, N.: Opozicia skupinovych subjektov ako konstitu¢ny prvok diskurzu. In: Nova
filologicka revue, ro€. 4, ¢. 2, 2012, s. 135
[04] 2012 ~ Gaborova, M.: Na zlome ¢asu = Im Wandel der Zeit : modernistické (antimodernistické) tendencie
v multikulturnej Bratislave v medzivojnovom obdobi. Bratislava : Univerzita Komenského, 2012, S. 31
[04] 2012 ~ Mongu, B.: Od Pressburgu k Bratislave. Obraz dunajskej metropoly v nemeckojazy¢nej tlaci
(1920 - 1924). In: Medzi provinciou a metropolou. Bratislava : Prodama, 2012, S. 110
[04] 2012 ~ Tancer, J.: Obraz nie je odraz : reprezentacie mesta ako vyskumny problém. In: Medzi provinciou
a metropolou. Bratislava : Prodama, 2012, S. 40
[04] 2013 ~ Tancer, J.: NeviditeI'né mesto : PreSporok / Bratislava v cestopisne;j literatire. Bratislava :
Kalligram, 2013, S. 286

AECO03 Motykova, Katarina (aut) [UKOFIGN] (100%): Bratislava - GroBstadt in Metaphern : eine Lektiire der
Bratislavaer Zeitung am Abend von 1920 bis 1924
Lit. 87 zazn.
In: GroBstadt werden! Metropole sein! Bratislava, Wien, Berlin : Urbanititsfantasien der Zwischenkriegszeit
1918-1938. - Frankfurt am Main : Peter Lang, 2012. - S. 97-112. - ISBN 978-3-631-61925-4
Ohlasy (7):
[n3] 2013 zz ~ Kurcher, P.: Dagmar Kost alova und Erhard Schiitz, Hrsg., GroBstadt werden! Metropole sein!
Bratislava, Wien, Berlin: Urbanitdtsfantasien der Zwischenkriegszeit 1918 1938. In: Journal of Austrian
Studies, ro¢. 46, ¢. 4, 2013, s.122-125 -- ESCI
[n3] 2014 zz ~ Zitzlsperger, U.: Becoming Big Cities! Being Metropolis! Bratislava, Vienna, Berlin. Urban
Fantasies of the Interwar Period 1918-1938. In: Austrian Studies,¢. 22 : Elfriede Jelinek in the Arena: Sport,
CulturalUnderstanding andTranslation to Page and Stage, 2014, s. 238-240 -- AHCI
[03] 2014 ~ Tancer, J.: Medialisierung des Zerfalls der Doppelmonarchie in deutschsprachigen
Regionalperiodika zwischen 1880 und 1914. Wien : LIT, 2014, S. 126
[04] 2012 ~ Mongu, B.: Od Pressburgu k Bratislave. Obraz dunajskej metropoly v nemeckojazycne;j tlaci
(1920 - 1924). In: Medzi provinciou a metropolou. Bratislava : Prodama, 2012, S. 119
[04] 2013 ~ Mongu, B.: Modernizacia na priklade urbanizacie Berlina, Prahy a Bratislavy v 20tych rokoch 20.
storoCia. In: Na zlome Casu 2. Bratislava : Univerzita Komenského, 2013, S. 45
[04] 2013 ~ Tancer, J.: Neviditené mesto : PreSporok / Bratislava v cestopisnej literature. Bratislava :
Kalligram, 2013, S. 286
[04] 2013 ~ Urban, P.: Zur deutschsprachigen Presseforschung in Bratislava vor und nach 1918. In: Na zlome
Casu 2. Bratislava : Univerzita Komenského, 2013, S. 26



AEC04 Motykova, Katarina (aut) [UKOFIGN] (100%): Die iibersetzte Welt von Irena Breznd = The translated
world of Irena Brezna = Prelozeny svet Ireny Breznej
Lit. 9 zazn.
In: Pragmalinguistische Aspekte der polylektalen Kommunikation. - Gdansk : Wydawnictwo Uniwersytetu
Gdanskiego, 2012. - S. 176-183. - ISBN 978-83-7865-034-8
Edicia: Studia Germanica Gedanensia ; 27
Ohlasy (5):
[n1] 2014 sk ~ Cvikova, J.: Contexts and subtexts of Irena Brezna s novel on chicken wings about the era of
building socialism in a small Slovak town. In: World literature studies, roc. 6, ¢. 2, 2014, s. 102 -- AHCI
[n2] 2014 zz ~ Cvikova, J.: Tytkszarnyakon. In: Magyar Lettre Internationale, ro¢. 94, 2014, s. 23
[n2] 2022 zz ~ Johnston, J.: Irena Brezna. In: Centre for the Study of Contemporary Women's Writing
(CCWW). Londyn : Institute of languges cultures and societies, 2022, S. [3]
[03] 2014 ~ Cingerova, N. - Knapcova, V.: Studia slavica Academiae scientiarum Hungaricae, ro¢. 59, €. 1,
2014, s. 215
[04] 2017 ~ Kostalova, D.: Symbolae Cassovienses, ro¢. 2, ¢. 1,2017,s. 61

AEC05 Motykové, Katarina (aut) [UKOFIGN] (100%): Uloha stidneho prekladatel’a v procese medzindrodnych
osvojeni pri preklade adopcného spisu zo §védskeho jazyka
Lit. 9 zazn.
In: Od textu k prekladu 8. - Praha : Jednota tlumoéniku a ptekladateli, 2013. - S. 78-87. - ISBN 978-80-7374-
095-5

AEC06 Gaborova, Margita (aut) [UKOFIGN] (50%) - Motykova, Katarina (aut) [UKOFIGN] (50%): Imagologické
hl'adisko niektorych pravnych terminov a pojmov vo $véd¢ine a ich preklad
Lit. 14 zazn.
In: Od textu k prekladu 9. - Praha : Jednota tlumo¢nikt a ptekladateli, 2014. - S. 53-61. - ISBN 978-80-7374-
119-8
020 Humanitné vedy

AECO07 Motykova, Katarina (aut) [UKOFIGN] (100%): Konjunktur der Unwirtlichkeit. Zeichenmetamorphosen
nordischer Landschaft im 6ffentlichen Diskurs
In: Unwirtliche Landschaften : Imaginationen der Odnis in Literatur und Medien. - Frankfurt am Main : Peter
Lang, 2016. - S. 177-190. - ISBN 978-3-631-66146-8
020 Humanitné vedy

AED Vedecké prace v domacich recenzovanych vedeckych zbornikoch, monografiach

AEDO1 Motykova, Katarina [UKOFIGN]: I sprakets vardagsrum : Vardagssvenska i Jonas Gardells En komikers
uppvixt. - (Zbornik Filozofickej fakulty Univerzity Komenského)
Lit. 13 zazn.
In: Philologica 58. - Bratislava : Univerzita Komenského, 2003. - S. 23-33. - ISBN 80-223-1839-6
Ohlasy (1):
[04] 2010 ~ Gaborova, M.: Vizie translatologie. Bratislava : AnaPress, 2010, S. 163

AEDO02 Motykova, Katarina [UKOFIGN]: Kulturelle Unterschiede und dhnlichkeiten am Beispiel der sprachlichen
Konventionen
Lit. 8 zazn.
In: Einheit in Verschiedenheit : interkulturelle Kommunikation im Vereinigten Europa. - Bratislava :
Univerzita Komenského, 2005. - S. 64-73. - ISBN 80-223-2159-1

AEDO3 Motykova, Katarina [UKOFIGN]: Slovosled vo §véd¢ine z pohl'adu prekladatela
Lit. 23 zazn.
In: Preklad ako interkultirna komunikacia. - Bratislava : AnaPress, 2005. - S. 115-130. - ISBN 80-89137-09-1
Ohlasy (3):
[04] 2009 ~ Raksanyiova, J.: Rozvoj prekladatel'skej kompetencie v oblasti odbornych textov. Bratislava :
STU, 2009, S. 115
5



[04] 2009 ~ Stefkova, M.: Terminologické forum II. : socioterminoldgia, textova a prekladova terminologia
(CD ROM). Trenéin : TU A. Dubéeka, 2009, S. 7

[04] 2013 ~ Stefkova, M.: Pravny text v preklade : translatologické aspekty pravnej komunikécie v
kombinaciach malo rozsirenych jazykov. Bratislava : lura edition, 2013, S. 201

AEDO04 Motykova, Katarina [UKOFIGN]: Predlozky v popredi : porovnanie niektorych §védskych a slovenskych
predloziek na priklade konkrétnych prekladov
Lit. 15 zazn.
In: Preklad pravnych textov na narodnej a nadnarodnej arovni. - Bratislava : AnaPress, 2005. - S. 165-174. -
ISBN 80-89137-19-9

AEDOS5 Motykova, Katarina (aut) [UKOFIGN] (50%) - Stefkova, Marketa (aut) [UKOFIGN] (50%): Aspekte der
interkulturellen Kommunikation in der Ubersetzungspraxis am Beispiel der Lokalisierung
Lit. 11 zazn.
In: Einheit in Verschiedenheit : interkulturelle Kommunikation im Vereinigten Europa. - Bratislava :
Univerzita Komenského, 2005. - S. 15-26. - ISBN 80-223-2159-1
POZNAMKA:
Vyslo aj - Odborna komunikécia v zjednotenej Eurdpe 4. - Banska Bystrica : UMB, 2005. - S. 70-79. - ISBN
80-8083-146-7
Ohlasy (5):
[n2] 2022 sk ~ MiloSovicova, P.: Interkultirna kompetencia pri vzdelavani sprostredkovatel'ov holandského
jazyka a kultry: interdisciplinarny pristup k interkulturalite v ramci e-learningového kurzu Moodle. In:
Interkultarna komunikacia vo vyu¢be odborného cudzieho jazyka. Presov : PreSovska univerzita v Presove,
2022, S. 120
[04] 2008 ~ Raksanyiova, J.: Holand¢ina v sociokultirnom kontexte. Nitra : Enigma, 2008, S. 125
[04] 2009 ~ Raksanyiova, J.: Studia Academica Slovaca 38. Bratislava : Univerzita Komenského, 2009, S. 266
[04] 2012 ~ MiloSovicova, P. - Raksanyiova, J.: Jazyk - kultara - spolo¢nost’ (vzajomné stvislosti). Nitra :
UKF, 2012, S. 77
[04] 2013 ~ Géaborova, M.: Kontexty sudneho prekladu a timocenia 2. Bratislava : Univerzita Komenského,

2013, S. 49
AEDO06 Motykova, Katarina (aut) [UKOFIGN] (100%): Cestami v texte
Lit.vl7 zazn.
In: Sest” aspektov translacie. - Bratislava : AT publ., 2008. - S. 12-30. - ISBN 978-80-88954-50-7
Ohlasy (2):

[03] 2010 ~ Raksanyiova, J.: Translatologica Ostraviensia 5. Ostrava : Ostravska univerzita, 2010, S. 67
[04] 2013 ~ Stefkova, M.: Pravny text v preklade : translatologické aspekty pravnej komunikacie v
kombinaciach malo rozsirenych jazykov. Bratislava : Iura edition, 2013, S. 201

AEDO07 Motykova, Katarina (aut) [UKOFIGN] (100%): Bratislavské panoptikum : obraz Bratislav¢ana vo Vecerniku
B. Z. am Abend
Lit. 73 zazn.
In: Na zlome ¢asu = Im Wandel der Zeit : modernistické (antimodernistické) tendencie v multikultirnej
Bratislave v medzivojnovom obdobi. - Bratislava : Univerzita Komenského, 2012. - S. 48-66. - ISBN 978-80-
223-3177-7
Ohlasy (4):
[04] 2012 ~ Mongu, B.: Od Pressburgu k Bratislave. Obraz dunajskej metropoly v nemeckojazy¢nej tlaci
(1920 - 1924). In: Medzi provinciou a metropolou. Bratislava : Prodama, 2012, S. 111, 123
[04] 2013 ~ Urbéan, P.: Na zlome ¢asu 2. Bratislava : Univerzita Komenského, 2013, S. 26
[04] 2016 ~ Vas§, M.: Bratislavska umelecka bohéma v rokoch 1920-1945. Bratislava : Univerzita
Komenského, 2016, S. 430
[04] 2018 ~ Vass, M.: Zlata bohéma : umelecka bohéma v Bratislave 1920-1938. Bratislava : Maren¢in PT,
2018, S. 255



AEDO08 Motykova, Katarina (aut) [UKOFIGN] (100%): Svetova vystava 1937 v tlaci : €as a priestor zlomu
Lit. 22 zazn.
In: Na zlome ¢asu 2 = Im Wandel der Zeit 2 : modernistické (a antimodernistické) tendencie v multikultirnej
Bratislave pred a po roku 1918. - Bratislava : Univerzita Komenského, 2013. - S. 46-63. - ISBN 978-80-223-
3491-4
020 Humanitné vedy
URL.: https://www.forumhistoriae.sk/sk/e-kniha/na-zlome-casu-ii-im-wandel-der-zeit-ii

AED09 Motykova, Katarina (aut) [UKOFIGN] (100%): Uloha diskurzu pri preklade
Lit. 21 zazn.
In: Kontexty stidneho prekladu a timocenia 3. - Bratislava : Univerzita Komenského, 2014. - S. 92-100. - ISBN
978-80-223-3750-2
020 Humanitné vedy
Ohlasy (2):
[04] 2015 ~ Cingerova, N.: Nova filologicka revue [elektronicky zdroj], ro€. 7, €. 1, 2015, s. 104
[04] 2017 ~ Daniskova, M.: Tradicia a inovacia v translatologickom vyskume 5. Nitra : UKF, 2017, S. 27

AEDI10 Cingerova, Nina (aut) [UKOFIRJ] (50%) - Motykova, Katarina (aut) [UKOFIGN] (50%): Turista ako
okupant? - Konceptualna metafora v slovenskom medialnom diskurze o Rusku = Turist as occupier? - The
conceptual metaphor in Slovak media discourse about Russia
Lit. 14 zazn.

In: Jazyk, kultara, spolo¢nost’ 3 : (vzajomné suvislosti) [elektronicky zdroj]. - Nitra : UKF, 2016. - S. 55-60
[online]. - ISBN 978-80-558-1079-9

020 Humanitné vedy

URL.: http://kega013.ff.ukf.sk/images/pdf/ZB2016/index.html

Ohlasy (2):

[04] 2018 ~ Madej, L. - Mikulas, M.: Tradicia a inovacia v translatologickom vyskume 6. Bratislava : UKF,
2018, S. 84

[04] 2019 ~ Molnarova, P.: Kognitivno-sémanticka interpretacia metafory v kontexte politicko-ideologického
vyvinu v rokoch 1965 1970. In: Slovenska re¢, roc. 84, ¢. 2, 2019, s. 203

AEDI11 Motykova, Katarina (aut) [UKOFIGN] (100%): Kto st EU-migranti? : novotvary vo §védskom migraénom
diskurze a pristup k ich prekladu
Lit. 38 zazn.
In: Kontexty sudneho prekladu a timocenia 5. - Bratislava : Univerzita Komenského, 2016. - S. 94-109. - ISBN
978-80-223-4068-7
020 Humanitné vedy
Ohlasy (2):
[04] 2017 ~ Cingerova, N.: Jazyk a politika: na pomedzi lingvistiky a politologie 2. Bratislava : Ekoném, 2017,
S. 264
[04] 2018 ~ Dudok, M.: Interlingvalne zvlastnosti a jazykové medzery v pribuznych jazykoch. In: Philologica
77. Bratislava : Univerzita Komenského, 2018, S. 62

AED12 Gaborova, Margita (aut) [UKOFIGN] (50%) - Motykova, Katarina (aut) [UKOFIGN] (50%): Trestné
konanie a trestné stihanie - a ich preklad do §védciny
Lit. 5 zazn.
In: Kontexty sudneho prekladu a timocenia 6. - Bratislava : Univerzita Komenského, 2017. - S. 7-29. - ISBN
978-80-223-4399-2
020 Humanitné vedy
Ohlasy (1):
[n2] 2017 sk ~ Tuharska, Z.: Einige Anmerkungen zur Erstellung des Begriffsapparats aus dem Bereich des
Strafrechts : Am Beispiel von ausgewihlten Begriffen. In: Rak3anyiova, J. (et al) : Quo Vadis,
rechtsiibersetzung?. Bratislava : UK, 2017,S. 138



AEE Vedecké prace v zahrani¢nych nerecenzovanych vedeckych zbornikoch, monografiach

AEEO01 Motykova, Katarina (aut) [UKOFIGN] - Cingerov4, Nina (aut) [UKOFIRJ]: Gde ostalsa lvan? :
konceptualnaja metafora v instrumentarii kriti¢eskogo diskurs-analiza
Lit. 11 zazn.
In: Diskurs Pi. - Jekaterinburg : Rossijskoje filosofskoje obs¢estvo, 2010. - S. 99-104. - ISSN 1817-9568

AFC Publikované prispevky na zahrani¢nych vedeckych konferenciach

AFCO01 Motykova, Katarina (aut) [UKOFIGN] (100%): Verkligheten i texten. Rumsliga relationer och sinnesintryck
i Oversittning
Recenzované
Lit. 13 zazn.
In: Perspektiv pa svenska spraket och litteraturen. - Krakow : Wyd. Uniwersytetu Jagiellonskiego, 2008. - S.
109-116. - ISBN 978-83-233-2608-3
[Perspektiv pa svenska spraket och litteraturen. Kongres. Krakéw, 11.-13.10.2007]
020 Humanitné vedy

AFCO02 Motykova, Katarina (aut) [UKOFIGN] (50%) - Cingerova, Nina (aut) [UKOFIRJ] (50%): Priazedenznamen
im Kontext der Interkulturalitit : das Beispiel "Gorbi"
Lit. 9 zazn.
In: Interkulturelle Linguistik im Aufbruch : das Verhéltnis von Theorie, Empirie und Methode. - Tiibingen :
Gunter Narr, 2011. - S. 175-183. - ISBN 978-3-8233-6682-9
[Das Verhiltnis von Theorie, Empirie und Methode in der Interkulturellen Linguistik : internationale Tagung.
Veszprém, 19.-20.2.2010]
020 Humanitné vedy
Ohlasy (7):
[03] 2012 ~ Djatlowa, V.: Foldes, Csaba (Hrsg.): Interkulturelle Linguistik im Aufbruch : das Verhéltnis von
Theorie, Empirie und Methode. In: Zeitschrift fiir mitteleuropéische Germanistik, ro€. 2, ¢. 142, 2012, s. 52
[03] 2012 ~ Juhasz, M.: Neue Zeitung, roc€. 56, €. 16,2012, s. 6
[03] 2013 ~ Donec, P.: Odeskij lingvisti¢nij visnik, vip. 1. Odesa : Feniks, 2013, S. 199
[03] 2016 ~ Dulebova, I.: lanua ad linguas hominisque reserata 6 = La porte des langues s’ ouvre aux hommes
6 = Brana jazykov k 'ud’om otvorena 6. Paris : Association amitié Franco-Slovaque, 2016, S. 55
[03] 2017 ~ Dulebova, 1.: Filologic¢eskoje obrazovanije v 21 veke : problemy i sposoby ich resenija.
Novokuzneck : NFI KemGU, 2017, S. 97
[04] 2015 ~ Hr¢kova, K.: Mlada rusistika - nové tendencie a trendy 3 [elektronicky zdroj]. Bratilava :
STIMUL, 2015, S. 349
[04] 2021 ~ Biac¢kova, K.: Sovietsky hrdina ako precedentny fenomén (lingvokulturologicky aspekt skimania
medialneho diskurzu). Banska Bystrica : Belianum, 2021, S. 91

AFCO03 Motykova, Katarina (aut) [UKOFIGN] (100%): Die Reise in den Norden : das Bild des Nordens in
ausgewihlten Texten aus der deutschsprachigen Presse in Bratislava 1918-1938
Lit. 21 zazn.
In: Aktuelle Forschungen zur deutschen Sprache und Literatur in der Slowakei. - Berlin : Weidler, 2015. - S.
99-110. - ISBN 978-3-89693-636-3
Edicia: Studien zur deutsch-slowakischen Kulturgeschichte ; Bd. 5
[Briicken bauen - Aktuelle Forschungen zu Sprache und Literatur in der Slowakei : medzinarodna konferencia.
Regensburg, 13.-14.9.2013]
020 Humanitné vedy

AFD Publikované prispevky na doméacich vedeckych konferenciach

AFDO01 Motykova, Katarina [UKOFIGN]: Der kommunikative Aspekt der deutschen und schwedischen Wortfolge
im Text
Recenzované
Lit. 9 zazn.



In: Europaische Sprachenvielfalt - Chance oder Herausforderung fiir die deutsche Sprache?. - Banska Bystrica
: UMB, 2004. - S. 441-447. - ISBN 80-89057-05-5

[Europdische Sprachenvielfalt - Chance oder Herausforderung fiir die deutsche Sprache? : konferencia. 7.,
Banska Bystrica, 1.-4.9.2004]

AFDO02 Motykova, Katarina (aut) [UKOFIGN]: Metafora ako kultirne $pecificky fenomén na priklade $védéiny
Recenzované
Lit. 14 zazn.
In: Preklad a kultara 2. - Nitra : UKF, 2007. - S. 453-461. - ISBN 978-80-8094-233-5
[Preklad a kultara 2 : medzinarodna vedecka konferencia. Banska Bystrica, 24.1.2007]
Ohlasy (2):
[04] 2015 ~ Dulebova, 1.: Interdisciplinarny pohlad na vyskum cudzich jazykov [elektronicky zdroj]. Trnava :
Slovenska spolo¢nost’ pre regionalnu politiku pri SAV, 2015, S. 15
[04] 2015 ~ Dulebova, 1.: Precedentné fenomény stucasného ruského jazyka : interkulturny a lingvodidakticky
aspekt. Bratislava : UK, 2015, S. 137

AFDO03 Motykova, Katarina (aut) [UKOFIGN] (100%): Rodovo inkluzivny jazyk v kontexte jazykovych ideologii
Lit.: 7 zazn.
In: Jazyk a politika : na pomedzi lingvistiky a politologie 5. - Bratislava : Vydavatel'stvo EKONOM, 2020. - S.
251-260. - ISBN 978-80-225-4743-7
[Jazyk a politika. 5, Bratislava, 21.08.2020]
prispevok z podujatia konferenény prispevok
020 Humanitné vedy
URL.: https://conferences.euba.sk/jazykapolitika/www_write/files/2020/zbornik2020.pdf
Registrované v:
CPCI-SSH Conference Proceedings Citation Index - Social Science & Humanities
WOS CC Web of Science Core Collection
Ohlasy (4):
[n1]2021 sk ~ Stefatidkova, J.: Rodova symetria v slovenskych publicistickych textoch na pozadi
medzinarodnej politiky zameranej na inkluzivny/rodovo vyvazeny jazyk. In: Slovenska re¢, roc. 86, ¢. 3, 2021,
S. 326 -- SCOPUS;
[n1]2022 zz ~ Cingerova, N. - Dulebova, 1.: Zanrovyj sostav masspersonal’noj kommunikacii v onlajn
soobscestvach. In: Medialingvistika, ro¢. 9, ¢. 3, 2022, s. 284 -- SCOPUS
[n1] 2022 zz ~ Urbancova, L.: Rodovo vyvazena slovenéina v sucasnej spolo¢nosti. In: Gender a vyzkum, roc.
23, ¢. 2,2022,s. 58 -- SCOPUS
[03] 2021 ~ Cingerova, N. - Dulebova, I.: Speech Etiquette in Slovac Online Linguaculture. In: Speech
Etiquette in Slavic Online Communities. Cham : Springer Nature, 2021, S. 289

AFDO04 Motykové, Katarina (aut) [UKOFIGN] (100%): Frame a Framing zakladné pojmy a teoretické vychodiska =
Frame and Framing Concepts and Theoretical Background
Lit.: 18 zazn.
In: Jazyk a politika: na pomedzi lingvistiky a politologie : zbornik prispevkov zo 6. ro¢nika medzinarodne;j
vedeckej konferencie : 6. - Bratislava : Vydavatel'stvo EKONOM, 2021. - S. 310-317. - ISSN 2729-8981. -
ISBN 978-80-225-4860-1
[Jazyk a politika: na pomedzi lingvistiky a politologie V1. 6, Bratislava, 17.09.2021]
prispevok z podujatia konferencny prispevok
020 Humanitné vedy

BDF Odborné prace v ostatnych domacich ¢asopisoch
BDFO01 Motykova, Katarina (aut) [UKOFIGN] (100%): Pralatka slov : premy§lanie nad poéziou Tora Ulvena

Lit. 5 zazn.
In: Revue svetovej literatiry. - Ro¢. 49, ¢. 3 (2013), s. 48-49. - ISSN (print) 0231-6269



CAB Umelecké monografie, dramatické diela, scenare, umelecké preklady publikacii, autorské katalogy
vydané v domacich vydavatel’stvach

CABO1 Bjornson, Bjornstjerne (aut) - Motykova, Katarina (prl) [UKOFIGN]: Arne, basne a polemiky. - 1. vyd. -
Dunajska Luzna : MilaniuM, 2007. - 171 s. - (LOS ; Zv. 33)
ISBN 978-80-89178-21-6
020 Humanitné vedy
Ohlasy (1):
[04] 2009 ~ Zitny, M.: Letna $kola prekladu 7. Bratislava : AnaPress, 2009, S. 81

CABO2 Seyfried, Gerhard (aut) - Motykova, Katarina (prl) [UKOFIGN]: Utek z Berlina. - Bratislava : Slovart, 2010.
- 64s.
ISBN 978-80-8085-928-2
020 Humanitné vedy

CABO3 Lindgrenova, Astrid (aut) - Motykova, Katarina (prl) [UKOFIGN] (100%): Lotka z Huncttskej ulice. -
Bratislava : Slovart, 2011. - 152 s.
ISBN 978-80-556-0128-1
020 Humanitné vedy

CABO04 Hoeg, Peter (aut) - Motykova, Katarina (prl) [UKOFIGN] (100%): Deti chovatel'ov slonov. - Bratislava :
Slovart, 2012. - 368 s.
ISBN 978-80-556-0278-3
020 Humanitné vedy

CABOS5 Helle, Helle (aut) - Motykova, Katarina (prl) [UKOFIGN] (100%): Mala som to pisat’ v pritomnom ¢ase. - 1.
vyd. - Bratislava : Artforum, 2014. - 142 s.
ISBN 978-80-8150-066-4
020 Humanitné vedy

CDF Umelecké prace a preklady v domacich nekarentovanych ¢asopisoch

CDF01 Dagerman, Stig - Motykova, Katarina (prl) [UKOFIGN]: Smrt’ je len kratka cesta listu
In: Revue svetovej literatury. - Ro¢. 40, ¢. 1 (2004), s. 18-19, 25. - ISSN (print) 0231-6269

CDFO02 Diickers, Tanja - Motykova, Katarina (prl) [UKOFIGN]: Obrazky kriedou. Barrio gotico. Ulica
In: Vina. - Ro¢. 6, &. 18 (2004), s. 83. - ISSN (print) 1335-5341

CDF03 Gernhardt, Robert - Motykova, Katarina (prl) [UKOFIGN]: V §t’asti a inde
In: Revue svetovej literatary. - Ro¢. 40, ¢. 2 (2004), s. 128-130. - ISSN (print) 0231-6269

CDF04 Hagman, Per - Motykova, Katarina (prl) [UKOFIGN]: Rovina. Trblietky
In: Revue svetovej literatiry. - Ro¢. 40, €. 1 (2004), s. 105-110. - ISSN (print) 0231-6269

CDFO05 Hiickstédt, Hauke - Motykova, Katarina (prl) [UKOFIGN]: Preludium. Na polceste. Koniec zdkonodarného
obdobia
In: ViIna. - Ro¢. 6, ¢. 18 (2004), s. 80. - ISSN (print) 1335-5341

CDFO06 Jackson, Hendrik - Motykova, Katarina (prl) [UKOFIGN]: Pohl'adnica pre O. M. Rano. Heiligendamm
In: Vina. - Ro¢. 6, &. 18 (2004), s. 81. - ISSN (print) 1335-5341

CDFO07 Jaderlundova, Ann - Motykova, Katarina (prl) [UKOFIGN]: Prikladam ucho k svojmu obrazu
In: Revue svetovej literatiry. - Ro¢. 40, ¢. 1 (2004), s. 96-97. - ISSN (print) 0231-6269
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CDFO08 Lippert, Maik - Motykova, Katarina (prl) [UKOFIGN]: (Pohl'ad do spétného zrkadla). Napr. banany. No¢ny
mraz
In: VIna. - Ro¢. 6, €. 18 (2004), s. 82. - ISSN (print) 1335-5341

CDF09 Andresson, Claes - Motykova, Katarina (prl) [UKOFIGN]: Basne
In: Revue svetovej literatary. - Ro¢. 41, €. 3 (2005), s. 24-25. - ISSN (print) 0231-6269

CDF10 Argen, Gosta - Motykova, Katarina (prl) [UKOFIGN]: Priepast’
In: Revue svetovej literatary. - Ro¢. 41, €. 3 (2005), s. 49-50. - ISSN (print) 0231-6269

CDF11 Hens, Gregor - Motykova, Katarina (prl) [UKOFIGN]: Poviedky
In: Revue svetovej literatary. - Ro¢. 41, ¢. 4 (2005), s. 100-105. - ISSN (print) 0231-6269

CDF12 Janssonova, Tove - Motykova, Katarina (prl) [UKOFIGN]: VIk
In: Revue svetovej literatury. - Ro¢. 41, ¢. 3 (2005), s. 67-71. - ISSN (print) 0231-6269

CDF13 Lindforsova, Bodil - Motykova, Katarina (prl) [UKOFIGN]: Kaviaren nezvana smutok
In: Revue svetovej literatary. - Ro¢. 41, €. 3 (2005), s. 86-87. - ISSN (print) 0231-6269

CDF14 Gaarder, Jostein (aut) - Motykové, Katarina (prl) [UKOFIGN]: Sach mat
In: Revue svetovej literatary. - Ro¢. 42, ¢. 3 (2006), s. 97-100. - ISSN (print) 0231-6269

CDF15 Larsenova, Irene - Motykova, Katarina (prl) [UKOFIGN]: Dam ti iba polovicu pomaranc¢a
In: Revue svetovej literatury. - Ro¢. 42, ¢. 3 (2006), s. 34-35. - ISSN (print) 0231-6269

CDF16 Djorupova, Adda (aut) - Motykova, Katarina (prl) [UKOFIGN]: M6j tragicky Sarm
In: Revue svetovej literatury. - Ro¢. 44, ¢. 4 (2008), s. 38-39. - ISSN (print) 0231-6269

CDF17 Plambeckova, Dy (aut) - Motykova, Katarina (prl) [UKOFIGN]: Pribeh z Buresa
In: Revue svetovej literatary. - Ro¢. 44, ¢. 4 (2008), s. 34-37. - ISSN (print) 0231-6269

CDF18 Urweider, Raphael (aut) - Motykova, Katarina (prl) [UKOFIGN]: Kamene
In: Revue svetovej literatary. - Ro¢. 44, ¢. 1 (2008), s. 115-122. - ISSN (print) 0231-6269

CDF19 Zollnerova, Angelika (aut) - Motykova, Katarina (prl) [UKOFIGN] (100%): Verse
In: Revue svetovej literatary. - Ro¢. 45, ¢. 1 (2010), s. 111-116. - ISSN (print) 0231-6269

CDF20 Oliver, José F.A. (aut) (100%) - Motykova, Katarina (prl) [UKOFIGN] (100%): Cestopisec
In: Revue svetovej literatary. - Ro¢. 47, ¢. 4 (2011), s. 61-65. - ISSN (print) 0231-6269

CDF21 Oliver, José F.A. (aut) - Motykova, Katarina (prl) [UKOFIGN]: My, autobiograficky, cestou z Nemecka do
Nemecka
In: Revue svetovej literatiry. - Ro¢. 47, €. 4 (2011), s. 54-60. - ISSN (print) 0231-6269

CDF22 Amodtova, Tina (aut) - Motykova, Katarina (prl) [UKOFIGN]: Proza staveniska
In: Rak. - Ro¢. 17, &. 11-12 (2012), s. 14-19. - ISSN 1335-1702

CDF23 Carpelan, Bo (aut) - Motykova, Katarina (prl) [UKOFIGN]: Listy z jesenného archivu
In: Revue svetovej literatary. - Ro¢. 48, ¢. 2 (2012), s. 32-36. - ISSN (print) 0231-6269

CDF24 Thomsen, Soren Ulrik (aut) - Motykova, Katarina (prl) [UKOFIGN] (100%): Vyber z basni
In: Revue svetovej literatiry. - Ro¢. 49, €. 3 (2013), s. 60-62. - ISSN (print) 0231-6269

CDF25 Ulven, Tor (aut) - Motykova, Katarina (prl) [UKOFIGN] (100%): Basne
In: Revue svetovej literatiry. - Ro¢. 49, €. 3 (2013), s. 45-47. - ISSN (print) 0231-6269
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CDF26 Ozdamar, Emine Sevgi (aut) - Motykova, Katarina (prl) [UKOFIGN] (100%): Materinsky jazyk.
Starootcovsky jazyk
In: Revue svetovej literatary. - Ro¢. 52, €. 2 (2016), s. 46-54. - ISSN (print) 0231-6269
020 Humanitné vedy

CDF27 Schimmelpfennig, Roland (aut) - Motykova, Katarina (prl) [UKOFIGN] (100%): Zlaty drak
In: Revue svetovej literatary. - Ro¢. 52, €. 2 (2016), s. 85-107. - ISSN (print) 0231-6269
020 Humanitné vedy

CED Umelecké prace, dramatické diela, scenare a preklady v zbornikoch, kniZznych publikdciach a
skupinovych katalégoch vydanych v doméacich vydavatel’stvach

CEDO1 Hansson, Pér - Motykova, Katarina (prl) [UKOFIGN]: Vlajka. Na postriezke. Domy. Villor. Vysvetlenie
In: Medzinarodny festival Ars Poetica. - Bratislava : OZ VIna, 2003. - S. 206-215. - ISBN 80-969054-1-4

CEDO02 Hubert, Christine - Motykova, Katarina (prl) [UKOFIGN]: Pohl'adnica ur¢ena O. M.
In: Ars poetica 2004 : poézia, ni¢ viac = Nothing, but poetry. - Bratislava : OZ Ars poetica, 2004. - S. 96-98. -
ISBN 80-969218-2-7

CEDO3 Jackson, Hendrik - Motykova, Katarina (prl) [UKOFIGN]: Vysvetlenie
In: Ars poetica 2004 : poézia, ni¢ viac = Nothing, but poetry. - Bratislava : OZ Ars poetica, 2004. - S. 86-89. -
ISBN 80-969218-2-7

CEDO04 Jackson, Hendrik - Motykova, Katarina (prl) [UKOFIGN]: Vysvetlenie
In: Ars poetica 2004 : poézia, ni¢ viac = Nothing, but poetry. - Bratislava : OZ Ars poetica, 2004. - S. 86-89. -
ISBN 80-969218-2-7

CEDO5 Flenter, Kersten - Motykova, Katarina (prl) [UKOFIGN]: [Basne]
In: Ars poetica 2006. - Bratislava : OZ Ars poetica, 2006. - S. 97-101. - ISBN 80-969409-6-1

CEDO06 Schiitz, Xochil A. - Motykova, Katarina (prl) [UKOFIGN]: [Basne]
In: Ars poetica 2006. - Bratislava : OZ Ars poetica, 2006. - S. 336-338. - ISBN 80-969409-6-1

CEDO7 Prosser, Robert - Motykova, Katarina (prl) [UKOFIGN]: Fragmentatny letny impulz. Promptna synestézia
In: Ars poetica 2008. - Bratislava : Ars poetica, 2008. - S. 233-237. - ISBN 978-80-89283-11-8

CEDO08 Rautenberg, Arne - Motykova, Katarina (prl) [UKOFIGN]: Vta¢i budicek. Jasna vypoved’ blaznivych
hovoriacich babik. Pieseni velkého pavika. Vytrvalo Ziarim. Ja. Vlasy plazivé. Bzu¢at’ ako ach. Obhajoba
autoportrétu. Komprimovana basei. MetropolaEichendorf. Na zavidenie
In: Ars poetica 2008. - Bratislava : Ars poetica, 2008. - S. 254-259. - ISBN 978-80-89283-11-8

CEDO09 Amanshauser, Martin (aut) - Motykova, Katarina (prl) [UKOFIGN]: 5 stien a zem pod nohami : Co nasiel
policajt v byte Eberharda Wittiho. O prvom maji. 100 000 predanych exemplarov. Den po tom, ako Edwin
Strohball vystupil zo socialistickej strany.93-ro¢na starka na telefone, 6.4.2001
In: Ars poetica 2009. - Bratislava : Ars poetica, 2009. - S. 7-12. - ISBN 978-80-89283-23-1

CED10 Wagner, Jan (aut) - Motykova, Katarina (prl) [UKOFIGN]: Sampifiény : Provinéné vy¢apy. Botanické
zdhrada. Vianoce v Huntsville, Texas. Zapad. Duly. Cajové vrectiska. Chameleon
In: Ars poetica 2009. - Bratislava : Ars poetica, 2009. - S. 316-320. - ISBN 978-80-89283-23-1

CED11 Lindfors, Bodil (aut) - Drabekova, Zuzana (prl) (50%) - Motykova, Katarina (prl) [UKOFIGN] (50%):

Tulipan : Pripadova stadia (fragment). Na ceste. Netvor. Hrad zo snehu
In: Ars poetica 2010. - Bratislava : Ars poetica, 2010. - S. 148-153. - ISBN 978-80-89283-33-0
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CED12 Stridsbergova, Sara (aut) - Motykova, Katarina (prl) [UKOFIGN] (100%): Z dennika E. Braunove;j
In: Temna strana Svédska. - Bratislava : Ikar, 2014. - S. 293-299. - ISBN 978-80-551-3849-7
020 Humanitné vedy

CED13 Bauer, Christoph W. (aut) - Motykové, Katarina (prl) [UKOFIGN] (100%): [Basne]
In: Ars poetica 2015. - Bratislava : Ars poetica, 2015. - S. 34-38. - ISBN 978-80-89283-68-2
[Ars poetica 2015 : medzinarodny festival poézie. 13., Bratislava, 17.-21.11.2015]
020 Humanitné vedy

CED14 Berglund, Pernilla (aut) - Motykova, Katarina (prl) [UKOFIGN] (100%): [Basne]
In: Ars poetica 2015. - Bratislava : Ars poetica, 2015. - S. 46-52. - ISBN 978-80-89283-68-2
[Ars poetica 2015 : medzinarodny festival poézie. 13., Bratislava, 17.-21.11.2015]
020 Humanitné vedy

CED15 Saalbach, Astrid (aut) - Motykova, Katarina (prl) [UKOFIGN] (100%): Pieta
In: Severska drama. - Bratislava : Divadelny ustav, 2016. - S. 162-188. - ISBN 978-80-8190-011-2
020 Humanitné vedy

CHG Umelecké prace zverejnené na internete

CHGO1 Oliver, José F.A. - Motykova, Katarina (prl) [UKOFIGN]: Gedichte [elektronicky dokument]
URL.: http://www.goethe.de/ms/brl/SLOLIVER.htm

DAI Dizerta¢né a habilita¢né prace

DAIO1 Motykova, Katarina [UKOFIGN]: Pragmatické hl'adisko alternativnych syntaktickych konstrukcii v neméine
a vo $védcine. - Bratislava : [s.n.], 2005. - 150 s.
Dizerta¢na praca (PhD.) - Univerzita Komenského, Bratislava, 2005
Lit. 83 zazn.
73-19-9 jazykoveda konkrétnych jazykovych skupin $pecializacia germanistika

EAJ Odborné preklady publikacii

EAJO1 - Gaborova, Margita (prl) [UKOFIGN] - Motykova, Katarina (prl) [UKOFIGN]: Svéd¢ina na cesty :
konverza¢na prirucka. - 1. vyd. - Bratislava : Priroda, 2005. - 58 s.
ISBN 80-07-01257-5

EDI Recenzie v ¢asopisoch a zbornikoch

EDIO1 Motykova, Katarina (aut) [UKOFIGN]: Peter Stamm: Priblizna krajina
In: Revue svetovej literatary. - Ro¢. 47, ¢. 2 (2011), s. 166-168. - ISSN (print) 0231-6269
Rec.: Priblizna krajina / P. Stamm. - Bratislava : Kalligram, 2010

EDI02 Motykova, Katarina (aut) [UKOFIGN]: Jan Wolkers: Turecky med
In: Revue svetovej literatlry. - Ro¢. 48, ¢. 2 (2012), s. 135-137. - ISSN (print) 0231-6269
Rec.: Turecky med / J. Wolkers. - Bratislava : Slovart, 2011

EDJ Prehladové prace, odborné prace, preklady noriem; odborné preklady v ¢asopisoch, zbornikoch

EDJ01 Motykovéa, Katarina [UKOFIGN]: Gosta Argen
In: Revue svetovej literatary. - Ro¢. 41, ¢. 3 (2005), s. 50. - ISSN (print) 0231-6269

EDJ02 Motykova, Katarina (aut) [UKOFIGN]: Irene Larsenova
In: Revue svetovej literatury. - Ro¢. 42, €. 3 (20006), s. 35. - ISSN (print) 0231-6269
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EDJ03 Motykova, Katarina (aut) [UKOFIGN]: Jostein Gaarder
In: Revue svetovej literatary. - Ro¢. 42, €. 3 (2006), s. 98. - ISSN (print) 0231-6269

EDJ04 Motykova, Katarina (aut) [UKOFIGN]: Dy Plambeckova
In: Revue svetovej literatary. - Ro¢. 44, ¢. 4 (2008), s. 35-36. - ISSN (print) 0231-6269

EDJ05 Motykova, Katarina (aut) [UKOFIGN]: Angelika Z6llnerova
In: Revue svetovej literatary. - Ro¢. 45, €. 1 (2010), s. 112-113. - ISSN (print) 0231-6269

EDJ06 Motykova, Katarina (aut) [UKOFIGN]: Bo Carpelan
In: Revue svetovej literatary. - Ro¢. 48, ¢. 2 (2012), s. 33-34. - ISSN (print) 0231-6269

EDJ07 Motykova, Katarina (aut) [UKOFIGN] (100%): Soren Ulrik Thomsen
In: Revue svetovej literatary. - Ro¢. 49, ¢. 3 (2013), s. 61-62. - ISSN (print) 0231-6269

EDJ08 Motykova, Katarina (aut) [UKOFIGN] (100%): Tor Ulven
In: Revue svetovej literatary. - Roc. 49, ¢. 3 (2013), s. 46. - ISSN (print) 0231-6269

FAI Redakéné a zostavovatel’ské prace knizného charakteru (bibliografie, encyklopédie, katalogy, slovniky,
zborniky, atlasy ...)

FAIO1 - Motykova, Katarina (edt) [UKOFIGN] (50%) - Stefkova, Marketa (edt) [UKOFIGN] (50%): Einheit in
Verschiedenheit : interkulturelle Kommunikation im Vereinigten Europa. - 1. vyd. - Bratislava : Univerzita
Komenského v Bratislave, 2005. - 84 s.

ISBN 80-223-2159-1

FAIO2 - Rak3anyiova, Jana (edt) [UKOFIGN] (10%) - Matejkova, Lucia (edt) [UKOFIGN] (10%) - Duricova, Alena
(edt) (10%) - Gaborova, Margita (edt) [UKOFIGN] (10%) - Guldanova, Zuzana (edt) [UKOFIGN] (10%) -
Motykova, Katarina (edt) [UKOFIGN] (10%) - Stahl, Jaroslav (edt) [UKOFIGN] (10%) - Stefaiiakova, Jana
(edt) (10%) - Stefkova, Marketa (edt) [UKOFIGN] (10%) - Tuhérska, Zuzana (edt) (10%): Bibliografia
odbornej literatury k prekladu pravnych textov [elektronicky zdroj]. - 1. vyd. - Bratislava :Univerzita
Komenského v Bratislave, 2015. - 190 s. [CD-ROM]

ISBN 978-80-223-4008-3

020 Humanitné vedy

URL:

http://fphil.uniba.sk/fileadmin/fif/katedry pracoviska/kgn/transius/na_stiahnutie/Bibliografia_odbornej_literatu
ry_k_prekladu_pravnych_textov.pdf

FAIO3 - Motykova, Katarina (edt) [UKOFIGN] (50%) - Eickenrodt, Sabine (edt) [UKOFIGN] (50%): Unwirtliche
Landschaften : Imaginationen der Odnis in Literatur un Medien. - 1. vyd. - Frankfurt am Main : Peter Lang,
2016. - 285 s.

ISBN 978-3-631-66146-8
020 Humanitné vedy

GII Rézne publikicie a dokumenty, ktoré nemozno zaradit’ do Ziadnej z predchadzajucich kategérii

G1101 Reviejo, Carlos (aut) - Palkovi¢ova, Eva (prl) [UKOFIRO] (50%) - Motykova, Katarina (prl) [UKOFIGN]
(50%): Don Quijote de la Mancha. - Bratislava : Pro solutions, 2007. - 32 s.
ISBN 978-80-89307-04-3
Ohlasy (1):
[n2] 2013 sk ~ SismiSova, P.: O preklade klasikov. In: Zrkadla tranlatologie 1 : preklad ako néstroj
komunikacie - zbornik z medzinarodnej vedeckej konferencie. Presov : PreSovska univerzita, 2013, S. 38

G1102 Berglund, Pernilla (aut) - Motykova, Katarina (prl) [UKOFIGN] (100%): Bez nazvu = Untitled. - 1. vyd. -
Bratislava : Ars Poetica, 2015. - 44 s.
ISBN 978-80-89283-70-5
14



020 Humanitné vedy

URL.: http://www.arspoetica.sk/ke-stazeni/viewer/68
POZNAMKA:

Vyslo aj v elektronickej forme -

GII03 Sussova, Eva (aut) (50%) - Hoglundova, Anna (aut) (50%) - Motykova, Katarina (prl) [UKOFIGN] (100%):
Vsetci sa pytaju preco. - 1. vyd. - Banska Bystrica : Knizn4 dieliia, 2020. - 32 s. [print]
ISBN 978-80-972841-4-5
iny
020 Humanitné vedy

V1 Vedecky vystup publika¢nej ¢innosti ako celok

V101 Motykova, Katarina (aut) [UKOFIGN] (100%): Sever na konci jazyka : Transtextova analyza
nemeckojazy¢ne;j bratislavskej tlace 1920 1938. - 1. vyd. - Bratislava : Univerzita Komenského v Bratislave,
2022. - 214 s. [11,61 AH] [print] [online]

ISBN 978-80-223-5430-1. - ISBN 978-80-223-5431-8

monografia

020 Humanitné vedy

7320 humanitné vedy filologia

URL.: https://stella.uniba.sk/texty/FIF_KM_sever_na_konci_jazyka.pdf
Registrované v:

OA Open access

V2 Vedecky vystup publikac¢nej ¢innosti ako ¢ast’ editovanej knihy alebo zbornika

V201 Motykov4, Katarina (aut) [UKOFIGN] (50%) - Stefkova, Marketa (aut) [UKOFIGN] (50%): Interkultirna
komunikacia v prekladatel'skej praxi na priklade lokalizacie
Lit.: 13 zazn.
In: Odbornéa komunikacia v zjednotenej Eurdpe : 4. - Banska Bystrica : Univerzita Mateja Bela v Banskej
Bystrici, 2005. - S. 70-80. - ISBN 80-8083-146-7
prispevok
020 Humanitné vedy
7320 humanitné vedy filologia
Ohlasy (1):
[n2] 2022 sk ~ Kabat, M. - Koscelnikova, M.: Lokalizacia a jej miesto v translatologii. In: L1ION Journal, ro¢.
1,¢.1,2022,s. 24

V202 Motykova, Katarina (aut) [UKOFIGN] (100%): Nastroj moci alebo prostriedok inklazie? = An instrument of
power or a means of inclusion? Gender balance in language and its framing in the Slovak (and Swedish) press :
Rodovo vyvazeny jazyk a jeho ramcovanie v slovenskej a §védskej tlaci
Lit.: 32 zazn.

In: Jazykové a komunikacné problémy na Slovensku a ich manazment. - Bratislava : Univerzita Komenského v
Bratislave, 2022. - S. 83-100. - ISBN 978-80-223-5376-2

prispevok

020 Humanitné vedy

7320 humanitné vedy filologia

Statistika kategérii (Zaznamov spolu: 103):

ABD Kapitoly vo vedeckych monografiach vydané v domacich vydavatel'stvach (1)

ACB Vysokoskolské ucebnice vydané v domacich vydavatel'stvach (1)

ADD Vedecké prace v domacich karentovanych ¢asopisoch (1)

ADF Vedecké prace v ostatnych domacich ¢asopisoch (3)

AEC Vedecké prace v zahrani¢nych recenzovanych vedeckych zbornikoch, monografiach (7)

AED Vedecké prace v domacich recenzovanych vedeckych zbornikoch, monografiach (12)

AEE Vedecké prace v zahrani¢nych nerecenzovanych vedeckych zbornikoch, monografiach (1)
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AFC Publikované prispevky na zahrani¢nych vedeckych konferenciach (3)

AFD Publikované prispevky na doméacich vedeckych konferenciach (4)

BDF Odborné prace v ostatnych domacich ¢asopisoch (1)

CAB Umelecké monografie, dramatické diela, scenare, umelecké preklady publikacii, autorské katalogy
vydané v domacich vydavatel'stvach (5)

CDF Umelecké prace a preklady v domacich nekarentovanych casopisoch (27)

CED Umelecké prace, dramatické diela, scenare a preklady v zbornikoch, kniznych publikaciach a
skupinovych kataldégoch vydanych v domacich vydavatel'stvach (15)

CHG Umelecké prace zverejnené na internete (1)

DAI Dizerta¢né a habilita¢né prace (1)

EAJ Odborné preklady publikacii (1)

EDI Recenzie v ¢asopisoch a zbornikoch (2)

EDJ Prehl'adové prace, odborné prace, preklady noriem; odborné preklady v ¢asopisoch, zbornikoch (8)
FAI Redakéné a zostavovatel'ské prace knizného charakteru (bibliografie, encyklopédie, katalogy, slovniky,
zborniky, atlasy ...) (3)

GII Rozne publikacie a dokumenty, ktoré nemozno zaradit’ do Ziadnej z predchadzajucich kategorii (3)
V1 Vedecky vystup publikacnej ¢innosti ako celok (1)

V2 Vedecky vystup publikacnej ¢innosti ako ¢ast’ editovanej knihy alebo zbornika (2)

Statistika ohlasov (109):

[o1] Citacie v zahrani¢nych publikaciach registrované v citaénych indexoch (1)

[03] Citacie v zahrani¢nych publikacidch neregistrované v citaénych indexoch (26)

[04] Citacie v domacich publikaciach neregistrované v cita¢nych indexoch (54)

[06] Recenzie v domacich publikaciach (2)

[n1] Citacia v publikacii registrovand v citaénych indexoch (8)

[n2] Citacia v publikacii vratane citacie v publikacii registrovanej v inych databazach okrem cita¢nych indexov
(15)

[n3] Recenzia a umelecka kritika v publikécii (3)

Motykova, Katarina 1977- UKOFIGN
- pocet publikacii s ohlasom: 24
- pocet ohlasov: 109

h-index: 5

Za UK FiF potvrdzujeme tplnost’ a formalnu spravnost evidencie PC; stav k 28. 04. 2023.
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Megr. Katarina Motykova, PhD., Bratislava

Prehl’ad pedagogickej praxe

Zameranie pedagogickej ¢innosti:

Pedagogicka ¢innost’ K. Motykovej sa zameriava, vychadzajic z potrieb katedry, na
jazykovedné discipliny a gramatiku S§védskeho jazyka (fonetika, morfologia, syntax,
lexikologia, Stylistika a pragmatika Svéd¢iny), na predmety zamerané na seversku kultaru,
historiu a spolocensko-politické realie, prekladatel'ské seminare zo Svédskeho jazyka

a teoretické a metodologické semindre zamerané na vybrané jazykovedné témy (semiotika,
textova a diskurzna analyza, pragmatické aspekty jazyka). Takto Siroko koncipované
zameranie pedagogickej ¢innosti K. Motykovej umoznuje spristupniovat’ vo vyucovani r6zne
oblasti badania a aspekty skimaného jazyka ako aj jazykového a kultirneho aredlu
severskych krajin, a tak pripravovat’ buducich odbornikov, skandinavistov i germanistov, na
vnimanie kultarnych, historickych a spolocenskych realii aj prostrednictvom spoznavania
jazyka, a zarovei si osvojovat’ Svédsky jazyk a ucit’ sa o nom cez optiku kultarnych,
historickych a spolocenskych reélii. Zaroven umoziluje usuvztaziiovat’ vyucbu
jazykovednych disciplin s tréningom buducich prekladatel'ov, pri prekladatel'skych
seminaroch vyuziva K. Motykov4 aj skusenosti z praxe, ktoré nadobudla ako tradna
predkladatel’ka zo Svédskeho jazyka (do roku 2014) a ako prekladatel’ka beletrie zo
Skandinavskych jazykov

V Bratislave 26. 5. 2023

Zoznam oducenvych predmetov:

Studijny program Svédsky jazyk a kultira (v kombinacii) — 1. stupeii
Analyza a preklad literarnych textov (od ak. r. 2005/06 do ak. r. 2014/2015)
Fonetické a gramatické cvicenia 1-2 (ak. rok 2015/16, ak. r. 2016/17, ak. r. 2021/22)
Fonetika Svédskeho jazyka (od ak. r. 2005/06 do ak. r. 2014/2015)

Gramatika Svédskeho jazyka (od ak. r. 2005/06 do ak. r. 2014/2015)

Jazykova kompetencia 1-4 (ak. rok 2015/16, ak. r. 2016/17, ak. r. 2021/22)
Kultarnopolitické redlie severskych krajin (od ak. r. 2005/06 do ak. r. 2014/2015)
Lexikologia Svédskeho jazyka (od ak. r. 2005/06 do ak. r. 2014/2015)
Morfologia Svédskeho jazyka (od ak. r. 2005/06 do ak. r. 2014/2015)

Prekladovy a timoc¢nicky seminar (ak. rok 2015/16, ak. r. 2016/17, ak. r. 2021/22)
Prekladovy seminar (od ak. r. 2011/12 do ak. r. 2016/17, ak. r. 2021/22)

Syntax §védskeho jazyka (od ak. r. 2005/06 do ak. r. 2014/2015)

Uchadzackou zavedeny nové kurzy v tomto Studijnom programe:

Cvicenia zo Stylistiky a pragmatiky 1-2 (ak. rok 2015/16, ak. r. 2016/17, ak. r. 2021/22)
Kulttra a literatura Severu 1-4 (ak. rok 2015/16, ak. r. 2016/17, ak. r. 2021/22) — v spolupraci
s doc. Gaborovou

Severské dejiny a redlie (ak. rok 2015/16, ak. r. 2016/17, ak. r. 2021/22) - v spolupréci s doc.
Géaborovou



Studijny program Svédsky jazyk a kultira (v kombinacii) — 2. stupeii
Akademické pisanie vo §védskom jazyku (ak. r. 2015/16) — spolu s M. Gaborovou a L.
Mattsson

Preklad a tlmocenie 1-3 (od ak. r. 2015/16) - spolu s M. Géborovou

Prekladovy seminar 1-4 (od ak. r. 2005/6 do ak. r. 2014/15)

Uchadzackou zavedené nové kurzy v tomto Studijnom programe:
Analyza a preklad odbornych textov 1-2 (ak. r. 2012/13)
Frazeologia Svédskeho jazyka (ak. r. 2012/13, ak. r. 2014/15)
Obraz Severu v stredoeurdpskom priestore (ak. r. 2013/14)
Pragmatika a Stylistika Svédskeho jazyka (ak. r. 2013/14)
Preklad a interpretcia literarnych textov 1-2 (ak. r. 2012/13)
Svédska $tylistika a pragmatika 1-2 (ak. r. 2015/16)

Vybrané kapitoly zo Stylistiky svédskeho jazyka (ak. r. 2010/11)

Studijny program U¢iteP'stvo nemeckého jazyka a literatiry (v kombinacii) — 1. stupei
Jazyk a kultura (od ak. roku 2022/23) — 1. stupen Stadia

Studijny program UgitePstvo nemeckého jazyka a literatiry (v kombinacii) — 2. stupei
Uchadzackou zavedeny novy kurz v tomto Studijnom programe:
Jazyk a kultura (ak. rok 2015/16, ak. r. 2016/17, ak. r. 2021/22) — 2. stupen Studia

Studijny program Germanske $tdia — 1. stupei
Kulttra a literatura Severu 1-2 (ak. r. 2022/23) — spolu s doc. Gédborovou)

Uchadzackou zavedeny novy kurz v tomto Studijnom programe:
Jazykova kompetencia — §védcina 1-2 (ak. r. 2022/23)

Studijny program Germanske $tdia — 2. stupei

Svédska stylistika a pragmatika 1-2 (ak. r. 2022/23)

Prekladovy a timo¢nicky seminar zo Svédskeho jazyka (ak. r. 2022/23) — v spolupraci s doc.
Gaborovou

Svédsky jazyk a kultura 2 (ak. r. 2022/23)

Seversky literarny a kultarny dialog (ak. r. 2022/23)

Kultura a literatara Severu 1-2 (od ak. r. 2022/23) — spolu s doc. Gaborovou)

Uchadzackou zavedeny novy kurz v tomto Studijnom programe:
Idey a tedrie o literatre a jazyku (ak. r. 2022/23) —v spolupraci s doc. Gaborovou

V Bratislave, 26. 5. 2023 Mgr. Katarina Motykova, PhD.



Megr. Katarina Motykova, PhD., Bratislava

PrehPad vedeckovyskumnych projektov a grantov

od r. 2023 ¢lenka riesitel'ského kolektivu projektu APVV, ndzov: Preklad a aspekty recepcie
spolocenskovednych a humanitnovednych textov ako kulturny a literarny transfer v 20.
storoci, Cislo projektu: APVV-21-0198, doba trvania: 2022 — 2026

Clenka rieSitel'ského kolektivu projektu APVV, ndzov: Jazykové a komunikacné problémy na
Slovensku a ich manazment, ¢islo projektu: APVV-17-0254, doba trvania: 2018-2022

¢lenka riesitel'ského kolektivu projektu APVV, nazov: Translus — Od konvencii k normam
prekladu v pravnom diskurze, ¢islo projektu: APVV-0226-12, doba trvania: 2013-2017

veduca projektu Vega, nazov: Obraz Severu a severskych krajin na Slovensku optikou jazyka
a literatury, ¢islo projektu: Vega 1/0801/14, doba trvania projektu: 2014-2016

¢lenka rieSitel'ského kolektivu projektu Vega, ndzov: Modernizacné a antimodernizacné
tendencie v multikulturnej Bratislave v obdobi 1900-1938 so zameranim na nemecky

a inonarodny literarny a kulturny transfer, Cislo projektu: VEGA 1/0284/10, doba trvania:
2010-2011

¢lenka rieSitel'ského kolektivu projektu GIP (v rdmci DAAD) medzi Humboldtovou
univerzitou v Berline (a od roku 2013 s Europa-Universitit Viadrina vo Frankfurte an der
Oder) a Komenského univerzitou v Bratislave (doba trvania: 2007 — 2017)

spoluriesitel’ka fakultného grantu (spolu s N. Cingerovou)
Vysokoskolska ucebnica Uvod do diskurznej analyzy, €. projektu FG07/2015, doba trvania:
2015-2017

V Bratislave 26. 5. 2023

Mgr. Katarina Motykova, PhD.
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DOTAZNIiK ZAVAZKOV

Meno a priezvisko: Katarina Motykova

Katedra, resp. pracovisko: Katedra germanistiky, nederlandistiky a Skandinavistiky FiF UK
Pracovng, resp. funk¢né miesto: docent

Datum zverejnenia vyberového konania: 15. 5. 2023

Obdobie splnenia zavazkov: pat kalendarnych rokov od obsadenia miesta

Zavazky

A. Kvalifika¢ny postup v uvedenom obdobi

- splnenie kritérii na ziskanie vedecko-pedagogického titulu irelevantné
do irelevantné
- poznamka V roku 2023 sa chcem habilitovat a ziskat
vedecko-pedagogicky titul docent v odbore vieobecna jazykoveda: kritéria spiiam, habilitacny spis je
odovzdany na posudenie. V dalSich piatich rokoch sa budem snazit plnit tie kritérid potrebné na
ziskanie vedecko-pedagogického titulu profesor, ktoré dokazem ovplyvnit — t.j. vramci publikacnej
cinnosti , zapojenia do vyskumnych projektov, aktivnej Uclasti na medzinarodnych vedeckych

podujatiach.
B. Publikacna ¢innost v uvedenom obdobi*
- pocet monografii jedna
- pocet vysokoskolskych ucebnic jedna
- pocet vedeckych clankov v indexovanych ¢asopisoch tri alebo Styri
- pocet inych publikacnych vystupov Styri alebo pat
- poznamka -

C. Grantova ¢innost v uvedenom obdobi?

- pocet podanych projektov APVV jeden
- pocet podanych projektov VEGA dva

- pocet podanych medzinarodnych projektov Ziadny
- poznamka -

D. Prezentacna ¢innost vuvedenom obdobi

- pocet aktivnych Ucasti na zahrani¢nych konferenciach tri alebo Styri

- pocet aktivnych Ucasti na domacich konferenciach tri alebo Styri

- pocet inych aktivit3 jedna alebo dve
- poznamka -

Bratislava, 26. 5. 2023 e

*Vratane publikacii v spoluautorstve.
2 Ako zodpovedny/a riesitel/ka alebo spoluriesitel/ka.
3 Napriklad prednasky na akademickych pracoviskach, organizacia vystav a inych podujati a pod.
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INFORMACIA O PLNENi MINIMALNYCH POZIADAVIEK NA OBSADENIE
FUNKCNEHO MIESTA DOCENTA ALEBO FUNKCNEHO MIESTA PROFESORA

V sulade s § 77 ods. 4 zakona ¢. 131/2002 Z. z. o vysokych skolach a s ¢l. 108 vnutorného predpisu Univerzity
Komenského v Bratislave ¢. 23/2021 VnuUtorny systém zabezpecovania kvality vysokoskolského vzdelavania UK
funkcné miesto docenta na FiF UK mo6ze obsadit len osoba, ktora pini aktualne habilitacné kritéria FiF UK,
a funk¢né miesto profesora na FiF UK mo6ze obsadit len osoba, ktora pIni aktualne inauguracné kritéria FiF UK.*

Uchadzacd/ka o funkéné miesto: docent

Minimalne hodnoty  Dosiahnuté
docent  profesor hodnoty

Poziadavky?

1. Vzdelavacia ¢innost a tvorba studijnych materialov

a) Vzdelavacia ¢innost v rozsahu (v rokoch): 3poPhD. 3podoc. 18
b) Vysokoskolska ucebnica s rozsahom najmenej 3 AH: - 1 1
alebo
ucebné texty, skripta, prehladové, odborné, vedecke prace
s pedagogickym vyuzitim alebo Casti v nich s celkovym rozsahom: 3AH 6 AH 4,35 AH
c) Zaverecné prace obhajené pod vedenim uchadzada/ky: 3 6 39

2. Vedeckovyskumna alebo tvoriva umelecka ¢innost

Vystupy v kategoriach A+, A, A- spolu: 5 12 6
z toho za ostatnych 6 rokov: 2 2 2
Len vystupy v kategdriach A+ a A: - 5 1

3. Ohlasy na publikacné alebo umelecké vystupy

Ohlasy spolu: 25 55 109
z toho za ostatnych 6 rokov: 6 10 60
Len ohlasy registrované vo WoS, Scopus: 3 12 9

4. Vedecka skola

a) Pocet doktorandov/iek spolu: - 2 -
z toho s riadne skon¢enym studiom / po dizertacnej skuske: —/- 1/1

b) Ucastnik/¢ka [ veducifa vyskumného projektu: 2/0 2/2 5
z toho uz Uspesne skoncené projekty: 1/0 1/1 4

5. Dalsie $pecifické kritéria odboru

a) Vedecka monografia s rozsahom najmenej 6 AH: - 1 -
b) Dalsi vedecky vystup s rozsahom najmenej 3 AH: 1 1 1
¢) Vedeckeé vystupy spolu (vratane vystupov v ods. 2): 15 40 35
z toho v Standardnom jazyku pre medzinarodnu komunikaciu: 3 9 10
d) Odborné a pedagogické vystupy (bez vystupov v ods. 1): 9 18 38
e) Aktivna Ulast na medzinarodnom vedeckom podujati: 3 9 4
f) H-index: 2 6 5

BRATISLAVA, 26.5.2023

* Minimalne kritéria, prerokované Vedeckou radou FiF UK dna 24. 2. 2022 aschvalené Vedeckou radou UK dna 6. 6. 2022 vsulade
s vnutornym predpisom ¢. 24/2021 Ramcové kritéria na ziskanie titulu docent a profesor na UK sU dostupné na webovom sidle fakulty.
2 Interpretacia kategorii A+, A, A- a dalSie vysvetlivky sU sicastou minimalnych kritérii na ziskanie titulu docent a titulu profesor na FiF UK.
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